
Они действительно выловили большую жирную креветку. Лицо Ян Луцзя не могло не дрогнуть.
Он посмотрел на свою промежность, а затем на ученика. Тихонько выдохнув, он поймал
креветку рукой и смахнул ее на землю. Однако креветка упорно продолжала сопротивляться.
Ян Луцзя был удивлен ее сильным желанием жить. Однако, заметив уровень культивирования
этого зверя, он, естественно, подавил его. Это заставило креветку задрожать от страха.
Человек, стоящий перед ним, мог превзойти его по силе. Если не считать маленькой девочки,
достигшей пика царства Бога-Императора, никто не мог сражаться с ней один на один, разве
что Святой полустепени или диковинный гений. Задохнувшись, креветка с силой махнула
хвостом в сторону Лонг Гуана. Он понял, что этот маленький человечек рядом с ним может
быть сыном этого сильного человека, и решительно задрал хвост.

Однако не успел он оглянуться, как его хвост резко остановился. Глядя на стоящего перед ним
человека, он не знал, плакать ему или нет. Это была Креветка Смерти! Один его взгляд мог
убить любого, а в данный момент он был превращен в жалкого и беспомощного зверя!
freℯ�e���vℯl.��� В нем текла благородная кровь Божественной Золотой Креветки! Это был
зверь, который, как говорили, существовал только в легендах! Оказавшись обездвиженным,
зверь продолжал бороться, виляя хвостом и непрерывно тряся усиками. Оно было в ужасе. Все,
чего оно хотело, - это вернуться к реке и жить спокойно. Оно вышло наружу только потому, что
его возмутила неторопливая рыбалка. Если бы не соблазнительная пища, которую человек
насадил на крючок, он не стал бы опрометчиво хватать наживку. "Что же нам с этим делать?"
спросил Ян Луцзя, потирая большим пальцем подбородок. "Ах, да. Я вспомнил про креветку
"Хвост феникса"! Это был деликатес, который я любил есть еще на Земле!"

Когда креветка услышала слова человека о том, что она станет деликатесом, все ее тело
задрожало, отчего камни и травы вокруг нее заколебались. "Оставайтесь на месте", - сказал Ян
Луцзя, опустив взгляд на креветку. Он осмотрел все тело креветки. "У тебя красивое тело,
креветка. Хоть оно и черно-белое, но я знаю, что внутри тебя очень вкусные морепродукты!"
Он облизнул губы и зажмурился, разглядывая сегментированное брюшко креветки. Креветка
"Смертельный лум" больше не плакала. Раньше она считалась запретной в Ущелье Сотни
Смертей, но в этот момент она знала, что будет скормлена этому гурману. Этот маленький
человечек даже слюну пускал на его стройное тело! 'Как ты смеешь, Истинный Бог, жаждать
тела этого Бога-Императора!'

Словно заметив странный взгляд Ян Луцзя, он перевел взгляд на него. Он вздрогнул, увидев,
что тот достал нож. Нож привел его в ужас. Кроме того, что нож был использован для
разрезания плоти, он превосходил имперские реликвии тех людей, с которыми он сталкивался
ранее. Она даже подавляла его кровь! 'Что это за ужасный человек? Почему он здесь?
Мысленно бормоча что-то, креветка опустила глаза, словно понимая, что ей не вырваться из
рук человека. Она знала, что это ее конец. КЛАНГ! Два меча яростно столкнулись в воздухе.
Чжао Фэнхуа, державший на руках девочку, был удивлен появлением второго противника.
Только потом он заметил ауру двух девочек и прищурил глаза. Естественно, он сомневался, что
они появятся в Царстве Смерти.

"Существо из подземной тюрьмы? Что они делают в Да Сишене? Пытаются снова развязать
войну?" Его лицо стало неприветливым. Сейчас было не самое лучшее время для войны с
Подземной Тюрьмой. Внутренние разногласия в Да Сишене не прекращались. Как только они
достигали определенного уровня, никто не знал, кто из представителей их расы предаст и
выберет Подземную Тюрьму. В конце концов, одно дело - говорить о кровном родстве, другое - о
безопасности. Если место, к которому принадлежишь, перестает быть безопасным, зачем
оставаться там? По крайней мере, это был обычный импульс, который мог возникнуть у
человека или зверя. О верности не может быть и речи. "Девочка, почему ты и твоя сестра
здесь, в Да Сишене? Вы здесь, чтобы шпионить за нами и развязать новую войну?" спросил



Чжао Фэнхуа, оправившись от шока. Эта девушка действительно была Святой полустепени!
Невероятно!

Насколько ужасной была подземная тюрьма? Неужели даже такая маленькая девочка, как эта,
могла навести на них ужас? "Старик с лицом свиной задницы! Верни мне мою сестру!" Она
кипела от гнева. "Я не знаю, какие у тебя разногласия с Подземной тюрьмой, но меня это не
волнует!" С этими словами они выдвинули мечи вперед и сделали несколько шагов назад. Было
видно, что в данный момент они находятся в равных условиях. Зависнув в воздухе, они снова
столкнулись, от чего весь лес вокруг завибрировал. "Маленькая девочка! Ты уже надоела этому
старику! Думаешь, я не знаю о кознях таких существ, как ты? Я дам своему сыну попробовать
плоть твоей младшей сестры, а потом убью ее! В конце концов, такие существа, как ты, должны
быть убиты без пощады!" Его аура резко изменилась и оттолкнула девочку назад.

Однако Фэн Хуан была непоколебима. Она зарычала, ее глаза налились кровью. "Бессовестный
старик! Похоже, мне придется использовать всю свою силу против тебя!" Несмотря на то, что
она казалась слабой с ее базой культивирования, на самом деле она наблюдала за мастерством
другой стороны. При этом по всему ее телу засиял яркий свет. Когда свет медленно рассеялся,
Чжао Фэнхуа и его сын ужаснулись. "Неземной феникс!" - хором произнесли они, не в силах
пошевелиться. Затем раздался голос Фэн Хуана, в котором чувствовалось величие. "Старик!
Верни мне мою сестру, или ты испытаешь на себе гнев этой старшей сестры!" С другой
стороны, Ян Луцзя, погруженный в приготовление креветок, поднял голову. В тот же миг его
зрачки сузились, а аура вырвалась наружу, заставив дрожать всю Да Сишень. "Эта аура... ее
невозможно перепутать! Это раса эхинемонов!"
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